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[ ITALIAN TEXT — TEXTE ITALIEN ]

Ministero degli Affari (Fateri

24610. 2009

062/°/ 217243
NOTA VERBALE

Il Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti
all'Ambasciata della Repubblica Ellenica e, facendo seguito alla
corrispondenza intercorsa sull’argomento, ha ’onore di riferirsi
all’Accordo di Cooperazione Scientifica e Tecnologica sottoscritto
il 13 ottobre 1983.

Al riguardo, il Governo italiano ritiene opportuno apportare una
precisazione relativa all’art.6.1, relativo alla durata dell’Accordo
stesso.

In particolare, i due Governi si danno reciprocamente atto che il
suddetto Accordo € in vigore dal 6.5.1985 e che non ha mai cessato
di esserlo, e che lo stesso rimarra vigente finché una delle due Parti
notifichi all’altra, per iscritto e attraverso i canali diplomatici, la sua
intenzione di porvi termine.

In tal caso, ’Accordo cessera di essere in vigore sei (6) mesi

dopo la relativa notifica.

AMBASCIATA DELLA REPUBBLICA ELLENICA
Viale G. Rossini, 4
00198 ROMA
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Ove il Governo ellenico concordi, la presente Nota Verbale e
quella di eguale tenore di risposta di codesta Ambasciata
costituiranno accordo tra i due Governi quale parte integrante
dell’ Accordo del 1983; esso entrera in vigore alla data di ricezione
della notifica con la quale il Governo della Repubblica Ellenica
abbia comunicato, per iscritto e tramite i canali diplomatici, il
completamento della lpropria procedura interna per ’entrata in
vigore.

11 Ministero degli Esteri italiano si avvale di questa occasione

Repubblica Ellenica gli atti della

2
S

per rinnovare all’ Ambasciata del;

sua piu alta considerazione./{
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I

No Prot. 2090.10/AS 1551

NOTA VERBALE

L’Ambasciata della Repubblica Ellenica presenta i suoi complimenti
al Ministeko degli Affari Esteri della Repubblica Italiana ed ha I’6nore di
riferirsi alla Nota Verbale no 062/P/217243 del 24 giugno scorso, il cui
contenuto & come segue;

[See Note I - Voir note 1]

L’Ambasciata della Repubblica Ellenica ha 1’onore di comunicare a
codesto Ministero che concorda con il contenuto della suddetta Nota
Verbale. Di conseguenza, la Nota verbale in questione ¢ la presente Nota
costituisono accordo tra i due Governi, quale parte integrante dell”Accordo
di Cooperazione Scientifica e Tecnologica, sottoscritto il 13 ottobre 1983 ed
entrerd ift vigore alla data di ricezione della notifica con la quale il Governo
della Repubblica Ellenica abbia comunicato, per iscritto e tramite i canali
diplomatici, il completamento della propria procedura interna per I’entrata in
vigore.

L’Ambasciata della Repubblica Ellenica si avvale dell’occasione per
rinnovarg al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Italiana i sensi
della sua massima considerazione.

Roma,.8 luglio 2009

Ministerd degli Affari Esteri

della Regjubblica Italiana

Direzione Generale per i Paesi dell’Europa
Ufficio IT
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